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77. 1 synnerhet i godt kalas ...

A]légretto.

N
_-‘-'_'_'-‘-I-—
,_-.'-‘-‘-. W _l--.-‘_' [ J]

ny C _ D7 - G -

L, ]

]I‘I 17 Ik) B
° v V
gott ka - las med ndg-ra bré - der ockh et glas.

2. Fast vintern med sin kalla hand 3. Om avund, hat och bitterhet

Ger rysning i vart blod, P4 pannan rynka vill,

Och isen ligger vid var strand Ar biast att i all liknojdhet

Sa haI: jag likvdl mod. Sin granne dricka till,

Och hjartat varmt och lyckligt &r, Och skratta at den falska tro —

Och lite full och lite kir; Att aldrig ldmna folk i ro,

Isynnerhet i gott kalas . Som roa sig i gott kalas

Med négra brider och ett glas. Med négra brioder och ett glas.

78. Phyllis och hennes mamma

" For aft vdnda her-den brogen, tra-la -la - la,
imog sig Phyllis bort i sko-gen tra-la-la-la
E 7

Tra-la la-la, tra-la-la-la-la  tra-la-la-la, tra-la -la-la-la!

2. Hennes mamma — som sig borde — 4. »Har en karl ditt hjdrta rovat,
Trala ... da jag lovar ofdrtovat,

for att se vad flickan gjorde, Trala... att till straff for losligt sinm,
efter smog p& raska ben, sparra dig i kloster in.»

men fann Phyllis helt allen’. Trala ...
5. »Kloster? Tack! Som jag erfarit,

3. Med en kyss hon henne vicker, du ej sjilv i kloster varit,
Phyllis blindvis famnen stracker, skulle s3 med alla ske,
ropar: »Ack min Damon kér, ville jag just klostren se.»

sent i dag du kommen ar!»
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79.

Mina studier

Calle Morell.

I manga for- mer trivs det ské - na visst Sal -le-ra,
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un-der afl jag gir - na lar e

Du arma tok som pumpar i dig té,
Du blir till sist s& blot som ett gelé,
Den svag ar — sager Paulus —, dte kal,
Jag himtar livet helst utur en bal.

Nar jag har badat mig uti dess vag, 10,

D3 vaknar i en blink min studiehag,
Ty samma verkan har pd mig en béal
Som knipper uti Lidners huvudskal.

. D& blir jag filosof vid forsta glas, 11.

Och alla liror slar jag di i kras,
Jag abstraherar bort frén tid och rum,
Ty min princip ar bibo, ergo sum.

For teologer har jag aversion, 12.

Ty de predika jamt och samt om tron,
Jag granskar helst citron med min kritik,
Bondangerldaran ar min Dogmatik.

I Juridiken jag ej domma lar 13.

Ty sjalv jag mest delicti Corpus ar,
Men bista lag som finnes tycker jag
Ar en med arrack broddad sockerlag.

Och bista Medicin jag kdnner till 14.

Ar porter, lilla supen och en sill.
Men nir det upphillsvider rakat bli
Jag ldser ivrigt Osteologi.

Och i Mathesen skarp liksom en syl 15.

Jag gor i manga krokar min kalkyl.
DA ryka rita linjerna for hin,
Ty jag studerar hogre Geometrin:
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him-lens sol sd varmoch ljus fal - le - ra, a
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rus, fal - le - ra!

9. Och tusen stjarnor tindra for min syn

Nair jag som Astronom far av mot skyn
D& ser jag ménga oerhorda ting,
Ja — till och med hur jorden gir omkring.

I ZFstetiken gor jag manget rén,
Nér varje liten md jag finner skon;
Ty &ar hon dven ful och stygg som tre
Hon ar dock en forsinnligad idé.

Och i Historien ser jag ménget, drag,
Hur virldens store méan ha giort som jag,
Ej hade Sverige gatt till avgrundsdjup,
Om Carl den Tolfte tagit sig en sup.

P& Kemisk vig. jag finner framfor allt.
Den stora nyttan utav Attiskt salt.

Men bland de minga baser jag har sett,
Ar »Basen» dock hos Lovens numro ett.

Sa lever jag som piirla uti gull,

Och sjalv jag mirker knappt hur jag
blir full,

Vid Bacchi Kungliga Academi

Det gir som tusan att professor bli.

Med Bacchus ir jag bror, med Venus vin,
Och darfor ger jag varlden:den och den,
Hir lever jag som gudars atteligg,
Fastian jag icke ager spik i vagg.

Dock — fattig dr ej den som nagot kan,
Med ruset jag ett ddelt yrke vann;
Jag styr min egen vig pa livets dlv
Ty kopparslagarverkstad har jag sjélv.

16. Och skulle jag uti en rinnsten do
Med lugn jag bjuder varlden mitt ajo,
Om hjiirtat blott dr glatt och sjdlen ung
S& dér man lika saligt som en kung.

60



80. Alfred

och Anna
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lund, Hon lo - vat kom -ma i hvdl -lens stund.
2. Hon var sd glad och hon sprang sill. Pistolen han emot brostet viander,

"I dalen ddr som de stimt sitt mote

Hon gir att méta sin vin pa vigen,

litter,
Sin barm hon full utav blommor sitter,
Vid hogra sidan hon binder fast
med roda bandet en blomsterkvast.

dir vilar hon sig i kvallens skote.
Sen gir hon lingtande dalen om,
men ingen Alfred till henne kom.

Hon gar i oro och langtans kvalen,

D4 hordes ljuda ett skott i dalen,

da hordes dngsligt ett jaimmerrop,

som tringde fram mellan tridens hop.

men stannar genast bestort, forlagen,
Hon dignar ned, men hon fattar mod,
ty Alfred lag diar badande i blod.

Hon frigar, men hennes rést ar bruten:15.

»Sig, kire Alfred, ack, ar du skjuten?»

- Hon dignar till hans blodréda famn,

10.

men Alfred viskar blott Annas namn.

Han viinligt rickte 4t henne handen
och sade: »Anna, nu losas banden.
Farvil, min Anna, nu skiljs vi at.»
Hon brister ut i en hiftig grat.

Nu 6ppna sdret ej mera bloder,

Vid Annas brost ligger Alfred déder,
Han ligger kallnad vid hennes barm,
Och om hans liv har hon lagt sin arm.

Vid Alfreds lik vakar Anna trogen,
men mordarn ilar fram genom skogen
och ropar sjalv av foérskriackelse:
»Jag haver mordat, o ve, o ve.»

Det svara kan han nu aldrig glomma. 19.

Han gar att Alfred for ménskor gémma
och vandrar uppdt den viig han flytt,
men laddar forst sin pistol pa nytt.

6l

12.

13.

14.

16.

17.

18.

men Anna fattade om hans hénder
och ropte sjidlv fast med sorgset mod,
hon sade: »Blod har nu flutit nog.»

Och védaskottet sig sjdlv avlossar,
Och blodet borjar ur saret forsa, .
Och Bernhard endast en suck nu hor.
Vid Alfreds sida skén Anna dor.

Det sista skottet hors ndgon akta,
Dér kommer minskor fran alla trakter,
Bad’ sma och stora frdn nirmsta by
forskriackta hipna for denna syn.

Mang flicka domnar och mister modet,
d& manen speglar sig uti blodet.

D4 hordes icke en minsklig rost

men vemodsklagan fran varje brost.

Hur sent det blev uti dystra kviillen,
Blev Bernhard gripen och ford i cellen
och smidd i bojor, — i detta kval

dar hirskar morker forutan tal.

Han bittert griater bdd’ dar -och nitter
och bleka kinder med tarar viter.

Sen gar han lingtande dagen om,

tills sent om sider hans dodsdom kom.

En dag fangvaktaren han berittar:

»I morgon, Bernhard, man dig avrattar.
Bered dig sjdlv och bekdnn ditt mord.
forrdn du goms i den kalla jord.

»Ja», Bernhard svarar och stilla grater,
»nu vill jag' dé6 och se Anna ater,

ty hon diaruppe i dnglaland

skall ge forlatelse med sin hand».

Och nidsta morgon man Bernhard leder
till avrittsplatsen. Han faller neder.
En blomsterkvast han i handen holl,
och bilan héjdes — hans huvud fbll.



81. Vestberga - polska
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man -lig ut de’ska-dar ¢j, Kir-le-ken hand’ ju blind sa'n.
2. Jag sjunger etc. 4. Jag sjunger etc.

Strax ve bru’ens si’e Bre’ve Harrgdls-Jerkar.
Star han som har frie. Stolte Lars man mirker,
Ség ni vackrar’ karl? Ah nej — san! Riddare, som krédme sej — san.
Bon’ner, &v me’ mossan, Priistens fru for resten!
Hils pad bru’gums-gdssen, Klockaren & présten,
Stor & stark & full av must — san! Som fick daligt pastorat — san;

Han i grann & stitlig som ¢’ majsting Grannar, herrskapsfolk & gister méanga

Proppad full me’ @lskog, som e’ »folje- er,
tong», Sedan &’ d&’ jag, som klinkar pé klave'r,
_ Kors att se hur bages ogon vilve sej, Stackars flicka (gbsse) om jag nagon
De’ & just ¢’ lingtans lust — san.  fastman (fistmo) far
Blir de’ visst e’ ldng-»séllaty — san.
3. Jag sjunger etc. 5. Patron han heter Herrman
Bakom std & niger Och hustru hans heter Pauline.
Bru’ens alle piger Ho' & sot som honning,
Vackre toser! — nekas ej — san! Han &’ biens kénnung. )
Fia ho’ 4’ froken, Sviarmar ljuvt kring hennes blick, — san.
Gusten ser om koken Di som ej ha’ tunge
Hos den s6te Anne-Marie — san! : Till att skrale, sjunge, )
El ho &’ licker som e’ duvstek | Di ska’ dricke deras skal — san!

Técker om e karl, som star pa »abethek»  Matte deras levnad flyte lugn & klar,
Ah, de’ matte vara fan te’ ljuvli’ dryck, Liksom bicken mellan grone éngar far,
Sa'nner kirleks-ellesir — san. Dir ska’ vdre minnens duva ba’de sej,
P4 Westberga harregdl — san.
. Bernh. Lundbergh.
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Det vaxte uti dalens famn

82.
Lugnt.
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al -la da - lens blom morsmd, hon ské - mast var dn-dd.

3. Men fjirilns liv det var: s& kort,
till andra blommor flég han bort,
och blomman hop sitt 6ga slog,
hon vissnade och dog.

2. »Ack, lilla fjdril kom till mig,
bliv kvar, s& har din blomma liv,
men flyr du bort, skall blomman do,
bli kall som vinterns sné.»

83. Nu har tystnat den
Juvliga sangen

Nu har tystnat den ljuv-li-ga sdngen, Somjag hor - de sé of -

ta bland
D A

A7

Sdg-lar-nas rést,Nu jag saknar de Ljuv-li - i

or - den, Som du

N
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2. Du har latit din karlek férsvinna,

Liksom molnen de férsvinna uppd him-
melen den bla.
Du har latit mitt hjarta fé6rnimma,
Att det var din fulla mening, att du ville
mig forsma.
For s& ménga gossar, hala,
Och s sota ord de tala,
Och jag vet, att de amna svika mig.

. S6k dina vinner och s6k ibland de rike!.

De ha penningar, som skyla méng’ tu-
sende fel.

Ty dédr finner du siékert din like,
Bland de fattiga flickorna vill du ej hava
del.

Men si, alla rikedomar
Vill jag likna vid en blomma,
Som om aftonen vissnar omkull.
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I -sa for minsmdrta, Ty nu ser Jaga#dmkadek ar for -8i. Ingen bi.

A4.0m jag igde ming’ tusen pd tusen.

Och jag blinkte av silver och det ro-
daste guld,
DA vore jag vil ej av dig forskjuten,
Ty da vore jag en vin, som var trogen
och huld.
Men jag ar ej overgiven,
Fast jag fattiger dr bliven,
Ty det haver jag ej sjilver mig utvalt.

.5.Nu har tystnat min tunga till att sjunga,

Till att teckna dessa rader till dig, min
lila vén,
Nu har kérlekens sol borjat slockna,
Och jag uti ditt hjarta ej mera ér kand.
Ingen glidje for mitt hjirta,
Ingen lisa f6r min smérta,
Ty nu ser jag, att din karlek ar forbi.



84. Beviringa
(G. Froding.)

O. Lundquist.

s& & - vd - ring -a d;r i sin krég:-manspraki;ban ar
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dan -sar i lakt, han kan hop - pa, men kan in - te ga.
2. Se, hon girar och far och sldr klack3. Och en langskankspojke i kortbensbyx,

emot klack, hoppar fore med flaskan i hand.
se, hur kaskarna hinga pé sned! Och ger attane fan, vad det tinks eller
Nér den ene g&r fram, gor den andre en tycks,

back, nér han tar sig en tar uppd tand.

for se, s& dr beviringas sed.

4, Se, bevidringa dir, se, bevidringa dar!
hon kan hoppa men kan inte gé.
Se, beviringa didr, hur lycksalig hon ar,
ddr hon skuttar pa klack och pi ta.

85. Gokottera
Visa frin 1840 - talet.

56 - kas i Yu-va hoppet att - m‘nko l'en blz bjw-ien ut Ll att
n E7 E7 Am E7 Am
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ké - ra gé - ken, av flic - ke - ra, av Sflic - ke - ra.
2, Vad ar det vidl som de flickor da 3. Vad ir det vill som i staden gor
S& intressera for detta? — Att barnsdl firas bestédndigt.
Det dr att de i »alléen» fa ga Och '— fastén just det ej nidgon ror —
Vid gossens sida och »sprattanr, Man gift kan bli s behandigt?
Och for att bjudna bli uppé balen P& frigan dr det s& latt att svara,
Och sig f4 visa i »stora salen» Ty flickor bruka om var’n ej spara
For »gossera» »Gokottera»
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86. Framat, I gossar bla!
Marsch. Soldatsdng frin 1840 - talet.
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2. Framat, I Nordens min,
Framét, I Nordens min!
Muskéterna pa spénn,

Ja, muskoterna pa spidnn!

Du latta tiraljor,

Du raska granadér,

Giv akt att ovin kommer ¢j for

niar ditt blanka ror!

Som unga karoliner vi vilja
arligt slass.

Och kulans sdng som fordom iar
var musik for oss!

Framét, I Nordens min,

Muskéterna pad spénn!

Hurra, hurra, hurra!

3. Du kdmpaskara god,
Du kdampaskara god!
Framit med lustigt mod,
Ja, framat med lustigt mod!
Med brostet trotsigt strackt,
Vrid upp mustaschen kiackt!
Och visa att du gir, kamrat,
i elden oforskrackt!
For allt vad hirligt finnes 1
: Skandinaviens land,
For drans gamla anor och
flickans ljuva band,
Du kdmpaskara god!
Framét med lustigt mod!
Hurra, hurra, hurra!
0. T. Sturtzenbecker.
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87. A gubben han geck at

skogen en da’!
Polska.
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vi - fa, Men i - A ndar han di kom hem, dd

hurra fir mej! D&’ si-jer ja dej Att den -ne le-ken glimmes aldrig.

2. A tridtorna stog i dagarna tre,

A #ndd sa blev di viirre,

A gubben f6ll pa sin’ baraste kni

A kalla’ si’ kidring herre,

Men &’ d& inte nu,.'sd nigon to’ fel,
Att gubben far gi te kiiringa & be?
A hurra for mej! Di sdjer ja’' dej,
Att denne leken glommes aldrig.

88. Malins milda 6ga

Scherzando. [. Dannstrom.

-4 - -
Ma-lins mil-da 6 - ga och dess kindmed ld - gor 1, vad de dol -ja
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nalt och dag, om hon mig ej sva-rar snart for-lrycktblir jag!
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2. En ging hir om dagen

2

-

sokte jag att fatta mod,

jag var s§ betagen

och hon log sd god:

»Sota Malin ville du,

blev jag lycklig nu!»

0! vad harm och smirta,
bort hon sprang, men log #nda
med sitt varma hjirta

jag fick ensam sta,

89.

3. Alska och forglommas
ar den grymma dom jag fatt;
Kan en min’ska dommas
till en virre lott?
Tyst mitt hjirta klappa ej,
Malin sidger; »Nej».
Ack, du kan ej finna
sillhet uppd jorden mer,
hjartan kan du vinna
man aldrig Malins mer.

En timme for sent
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Min onkel var en bland de rika, .

— Ja, han liknade ej sin nevé! —
Men hoppet det skulle mig svika,

Niir han lade sig ned for att do
Testamente han ville uppsitta,

Mig till arving’ han hade nog men’t
Men ]urlsten som skulle det forratta,
Han och jag kom — en timme for sent.

skall han fin-na en tim-ma for sent.

4. Mitt hjdrta det brann av en laga
For en tos, som var rik och var skon.
Nar till sist jag bekinde min pliga,
Hon mig svara’, den dlskliga mon;
»Du med troghet dr rikligt begavad,
Férr du borde mig sagt vad du men’t,
Det var dumt — ty nu dr jag foérlovad
Du har kommit — en timme for sent

. Jag ett ambete skulle se’n soka, 5. Nér ifrédn denna Jammerdalen
Och till slut det sig slumpade s& Sjilen svingar sig glad uti sinn
Att jag 6dmjukast ryggen fick kroka, Fram till porten till hlmlasalen,
Bugande for herr Statridet gi Jag befarar jag ej kommer in,
Och han svarade vénligt: »min herre Ty dér &r det nog nlapp uppa luckann,

Ni har @mbetet drligt fortjant,
Men beklagar, min sjil, att dess védrre
Ni har kommit — en timme for sent.

Himlens frojd dr mig #ven formen’t
Och Jag finner med sorg och med suckan
Att jag kom dit — en timme for sent.
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90. Bonnspelmaen

(F. A. Dabhlgren.)
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2, Filulili lulili }aj ... 3. Héaj, freska tag! Gi plass!
1.ott pllsken komm’ i gang! Hij, skrap' & stamp’ & skak’!
D4 ska nack gA som hij, Smill klacken klass pd klass!
fast stdga ha & tring, Hyss liggen opp | tak!
Du Ola dir: sul’int m# skanka, Tack, Bingt, ska du ha fér did grepe —
din store 4 lange drasut! se, tAcker ska gutera var':
For allers sd oka ja' dej banka Du strék medt i take a repe
mi stréken, sd skaal tér en kut, mi tdna, & den som va rar.
Hir dbéger dad int te var' tong Ho hija! Se nu 4 di knifft,
hiir déger d& int g& 1 lonk m g&r dd rent #nna pa stup;
plong glongeli plongeli plong .. men ja' blir | halsen s8 tifft —
Hér hu fejoel slér klonk — htr, grannfarn, ro hit mi en sup!
d'é ja d'd ja', d'd ja’, som lpeler. D'd ja', d'd ja', d’# ja’, som speler.



4. Plink plangeli plingeli plank ...
Husch, damm’ stdr tjockt som ler;
mor Kersti, klet en dank
pd viija, sd vi ser!

Holl, holl da, dans’ int ikéll ténna —

ptro! ptro! — jo se nu # da gjorrt!
Gu fader forlott er den sénna!
Hjdlp opp mej igen & di forrt!
mor Annika, fly mej en dramm
Hutt, jénter, & gi er tefress!

Ni kommer int ater #ll fram
forrn ja' & fejol blir teress:

D’3 ja’, d’a ja’, d’a ja’, som speler.

5. Hoj pina ettra, do,

" dra te nu dn en gang!
Skutt, Brita, som en 86!
Ping pingeli pongeli pang...
Spénn knuten ’ta kroken i take,
du Bingt, ska ja’ sij’ du & khir!
Kors nédj men se Ola, d& vrake,
drev klacken i flesen pd Pir.
Va sméler ni, kiirnger dir bal?
Bilj kaffee i er & tig!
Blann te & gi hit mej a skl
mé ullvalle ... sett inte & blig!
D’a ja', d'a ja’, d’8 ja’, som speler.

6. Ho hdéj i fullan dus! —
Men ditt’ va d&nna grommt,
ja’ ser s4 moa ljus
4 lell s4 4 dé skommt.
Va fan, vill inte stdga std stilla?
Ja’ mener ho vanner ikring —

héll, stan’! — usch! dé vriner si ille —
héll, stan’, 16tt mej stimme... pling.

pling!
0j, jikel regera min kvint!
Han rok, & tinorn kytt’ atta,
4 basen, dé krottre, slog slint;
dd gir lell mé allten — dans’ pé!
D’& ja’, @' ja’, d’4 ja’, som speler.

7. & hutt! va sa du, Lars?
Va? gnir ja’ nerom staal?
Ah, du & sdpen bars
4 har int yj’ i skaal.
H6ll i mej, ja’ siger te jola —
di tonn-hdllvett matt’ std pa skd —
nd jikel annddra den Ola,
han trddd mej, sd stroken flog 4!
Gunatt m# er, bonner! Nu manns
& stéga som kérk’ utta prist
4 vill ni fannsér’er & dane’,
sd far ni allt vint ’te hérnist
d’a ja', d’8 ja', d’d ja’, som speler.

91. Stick ut, min bat, med forlig vind

Mattligt.
D
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2. Hon vinkat linge. Hjirtat slar
Oroligt inom barmens galler,
Och ifrén dgat sakna’ns tar
Pa kindens roda rosor faller.
Flyg dirfér milda véstanvind,
Kyss taren fradn min flickas kind.

3. Vad det #r skont pa fridlyst sjo
Att segla fram i tysta kvillen,
Och tinka pad sin hulda mé,
Som sitter drommande pa hiillen
Och speglar sina lockars svall
1 vagens strilande kristall.

4. Det gar, det gir med lustig fart,
Men tanken indd fore hinner.
Och nu ar jag vid milet snart,
Dér jag min hulda flicka finner.
Ligg bat och vila dig vid strand!
Jag ilar i min flickas famn.
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92. Helan, Halvan och Tersen

Ad hbltu‘m.G ) 5 D7 )

2. Om den ej verkan gor, 3. Niér sedan flaskan har
Ni halvan taga bor, Ej flera droppar kvar,
D& kommer gott humér Och alla druckit ut,
Med en bit bréd och smor. Navill... da ar det slut!
Men tersen blott i nddfall tages: Men jag "vill hoppas d& att mgen
Biist #r man pa den spar, - "~ Se’n lingre trumpen é&r,
Och ej si brdttom har Det rakt &t skogen bir.
Att botten hinna, M3 alla sjunga
Snart den vi finna. Se’n med oss unga.

93. Visperdalen
(K. A. Nicander.)

Det vis-kar i den stil-la da - len, Vem vis-kar darz .
Det  ar ett slag av nal;ﬂter- ga-len, det bdcken dr. ej,
B

béicken .stannat,ly.:t ja. 9elmar17etar vil an-nat, som vis -kar ddr.
2, En jungfx‘u satt med krans i hidren 3. Det suckar i den stilla dalen,

vid Visperbick, . Vem suckar dar?
som &ngeln mild, som ros om varen Det #r vdal duvans suck i alen:
8d frisk och téck. det floden Hr.
Hon viskar trogen: Nej, duvan lilla
wMin natt var léng, ej suckar si,
s& hemsk dr skogen, och Ren &r stilla
kom hem en géngl» vem suckar di?
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4. En yngling inom fingelsemuren 5. Den fangna yngling dog i bojan

i morker satt. pé Falkenborg,
Han suckade, och kring naturen och Visper-mén i dunkla kojan
1j6d sucken matt. hon dog av sorg.
vJag kommer, Clara! Niar svanen landar
Men nir, vet Gud. pa blommigt skir,
Lat kedjan svara, ) . de trognas andar
hon ar min brud. an motas har.

6. Da solens forsta strilar glimma .
p4 klippans rand,
och tysta silverfiskar simma
vid stenig strand,
envar, som fiskar
an hora kan
att nar hon viskar,
s suckar han,

94. Julia, hoppsasa

- Allegretto.

Man ‘morer” sig i Kong-ens by* Ju Li-a Ju-n - a,

4 ' . :
"sal  Men Stockholmir di Udl for mer, Dir me -ra [juv-lgi
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strommar ner.Ack, Ju -l - @, Ju-li -a, Ju -li-a Ju-L-a
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i P 7
Hoppsa sa, Ju -li -a, Ju-lf -a, Ju-li-a, Moppsa - sa.

2. Se'n vandrar man uppd Norrbro, 3. Ja, leve Stockholm, Julia.
Julia, Julia, Hoppsasa! Julia, -Julia, ‘Hoppsasa!
Och déir ar tjangs», det ma du tro, Dar skulle himmelen du ha.
Julia, Hoppsasa! Julia, Hoppsasa!
Dir, uti manens bleka glans, Dir lever man i lustighet
Smé& Amoriner g& i dans, Med allt det andra ... som du vet,
Ej storre njutning nd’nsin fanns, Och dir dr sjalva isen het, ;
An triaffas dér av Amors lans. Och dér blir sorgen bet.
Ack, Julia, Julia, Julia, Hoppsasa! Ack, Julia, Julia, Julia, Julia, Hopsasa!

(Refring) Julia, Julia, Julia, Hoppsasa! (Refring) Julia, Julia, Julia, Hoppsasa!
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95. Epikurén
(J. A. Wadman.)

Andantino. Moleau.
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gra-vensnalt Med mé -dor att ha samlat

Jﬁaltpa'. skati, .AltJ'a ga

ro - sar mig i

murk-na  skrif - fer

- Ta vdrv

2, Nej, jag vill dricka, tills jag dignard.

tung
P4 mjuka biddden vid Selindas sida.
Dess vita barm vad den ér varm och ung,
Vad dir dr 1juvt att tidens lopp £orbida!
L&t solens hiistar skena med dess vagn,
Det gér mig foga glidje, foga gagn;
Jag trives helst ibland de blyga ljusen
De glada singer och de fulla krusen.

. Om viirldens skatter tyngde i min hand,5.

Vad du da hastigt bleve rik, Selinda!
For att f4 16sa nigra slitna band

Jag skulle dig med gyllne kedjor binda.
Ja, om ett kejsardome vore mitt,

For varje famntag blev ett grevskap

di
Och dgde jag txll gordel himlaféltet.
For varje kyss jag gav en sten ut biltet,

N a7 C

och ly- san-de be - drif - fer

Och du, min bror, som under stort besvar
Armbégat dig igenom svira tider,
Som gritit blod, var gang du varit kir,
Och dricker vatten, tills kaldunet svider.
Se lllJorna p& marken och var man,
Med vin och flickor glid dig nér du
kan!

Om du se’n, dor en dag férutan kassa.
Forsynen blir kurator i din massa.

Vid sista tulln, nir Petrus fragar dig
Vad ont och gott du for med dig fran
jorden .
D& dr det ej stort lént att rosa sig
Med mycken urséikt stammande pa orden,
Ty kan du svara tryggt vid denna port
Att du har intet syndigare gjort '
An sugit Lindas lappar och pokalen
Han 6ppnar gavelvitt den stora salen.

96. Gellivara -visa
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J Gelli-va-ras trakterJag kus-kat mingen gdng Och wt - i ber-gets
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Jyr-t gra-der kall, Och stormens hemskasdnger Mot fonster - ru - fan  small.

2. D& tinkte jag pd-sodern
och uppé #lskad mé,
pa systrar och pd broder.
Skall jag hdruppe d6?
Nej tack, nog sdderns lunder -
jag skdda skall igen.
Jag minns de ljuva stunder,
834 girna flugit hén.

Igenom ned vi tégar,

forst genom frusen jord.
Forgives lappen fragar,
vad vi skall har i nord.
Han hipen stdr och undrar,
nidr som maskinen gér,

nidr pustande han dundrar.
ndr som han farten far.

Har giller halla stingen
och icke slippa tag.

for har finns gossar méanga
i vrat arbetslag.

Har gér ej an att svika
nej, bara blinka pa,

for alla dr vi lika,

och samma 16n vi fa.

Ibland, men icke sillan,

d& reser vi till stan,

da blir det ljud i-skillan,
d4 dricks till andra dan.
Och s& gir hela veckan
med rus pd samma siitt,
tills alla mynt i fickan
har sprungit ratt och slatt.

Jag minns sd vil den kvillen,
jag sist i staden var.

jag fria till mamsillen,

tills jag fick stanna kvar.
Nu friar jag ej mera,

nu friar hon till mig,

f6r hiar finns flickor flera,
kan jag férsikra dig.

Att fria till en flicka

som stdr uppi en krog,

det kdannes p& var ficka,
ja, detta vet ni nog.

Men vad gor det till saken,
ty flickor, vin och sing
kan halla rallarn vaken,
ja, hela natten lang.

8. Men nordens moar tycka
ju bist om rallare,
for de fortroligt trycka
sin sjidls utkorade.
Ty rallaren ar glader,
han sorgen sldr ihjil,
han drillar sina spader
och #r en livad sjil.

97. Lejonbruden
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Ren gisterna samlas, men tid &r det 4n 6.En kyss nu till avsked hon lejonet ger

For Selma att triffa sin trofaste vin.
Och sorgsen hon gingar till lejonets bur
Att taga farvil av sitt dlskade djur.

Hon légger sig ner, dir hon forr varit
' van,
Och lindar sin arm kring dess bdljande
man.
Och skogarnas konung sin vildhet har
glomt.
Nér Selma hon smeker och viskar s& 6mt.

»Vi maste nu skiljas, min bruddrakt

) du ser.

Hav tack, kidra vin, nu vi rdkas ej mer,

Jag tvingats att giva en framling min
hand.

I morgon gar firden till frimmande

land.
Du blickar s& 6mt, du mig siikert forstéar.
Forlat, kira vin men jag torkar en tar.
Men hér hur min brudgum han ropar

igen!
Farvil nu fo6r alltid min dlskade van!y

Men mannen vid gallret nu lejonet ser.

Med ens #r dess saktmod och mildhet
{orbi.

Det reser sig haftigt i fullt raseri

7. Den vildiga svansen nu svédngningen tar

Och Selma stir dodsblek men fattning
hon han )

Att bedja och hota dr fafingt beslut.

For dorren star djuret. Hon slipper ej u.t

8»Kom hit med en bdssa», nu frimlingen
skrek.

»Ett skott skall vdl inda den blodiga
lek.»

Och dodstystnad hirskar, geviret han
far.

Han laddar, nu djuret hans mening

. forstar.

9.0ch lejonet rasar i fiangslande bur,
Vill Selma forsvara men vet icke hur.
Ett rytande skallar. Barmhiartige Gud.
I stycken slet lejonet framlingens brud.

10. Och sedan det druckit den dlskades blod.

Det ligger sig stilla med nedslaget mod.
Vid bleknande liket det vantar fa trost,
En kula, som mordande sérar dess brost.

98. Ack, hogaste himmel och

fallande jord
Mattligt. '

N

- D7

—
1

G D7 G

A
Y
7

T

re 1
13 1IN}

1 i -~
1 4T N L &/
4 T

T vV
Ack ho -ga-ste him-mel agh fal - lan-de jord, Det pas -sar en

‘9‘*- IGI ——T r— —

1

N A—]

K .‘ L3 -
yng-ling, en yng -ling sd god, Du tram-par ip; -pd jor - den, ack,
y C - D7 - = 9%

Att dls- ka en vin den du al-drig kan f2.

ombk-ligtva-ra md,

2. Du talar visst viil, men du tanker inte s4, 4.0m dagen i mitt arbete #r du i mitt

For nér jag vinder ryggen till, sa ler sinn,

du darat. Om natten, ndr jag sover, s& #dr du i
Var gang du till mig gar, ja, visst roar min drém, .

det dig, : Om morgon, nir jag vaknar, vem saknar
Att du fAr tala falskhet och géra narr j ?

av mig. Jag saknar lilla vinnen, han dr langt

_ . harifran.

3. Ett sddant falskt hjérta far aldrig se _
ud, 5.Dina rosenrdda kinder och din socker-

S& mycket har jag lédst i mitt attonde

sota mun
bud, Haver lagt pd mitt hjirta en borda sa
Jag med min’ 6ron héra och med min’ - tung,
dgon se, Den bordan far jag bira och draga for
Att aldrig falskt hjérta jag burit emot dig,
dig. S& ldnge som blodet dr varmt uti mig.
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6. Du soker efter rikedomar, penningar .7.Nu fir jag avsked taga och bjuda dig

och guld, adjo,
Men du fir inte mera &n trenne skovlar Jag far ej lingre vara din kira fastems.
maull, Se dig har jag #lskat i liv och i déd,

Fyra tunna brider och -a en svepeduk. For dig vill jag vidga mitt hjirteblod
Blott fyra tunna bti&der att £ vila i till s& rod
slut,

99. O, Susanna

Hurtigt.
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Jorsta gdnghan gick ombord kysste hanmigom och iuld och han
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2. Pa den linga resan drog han bort, 3. Och si talte vi s& manget ord,
Jag satt ensam. O, min skatt! Vi férglomde storm och bléast,
Och nar viadret det var riktigt hart, Men en dag han sa: »Min tos, jag tror,
Lag jag vaken méngen natt. Vi behover snart en priast.
~ Men nir taren bittert flot pad kind, Jag far ta en tur pd tvd ars tid,
Kom min sjoman hem i hamn Men ar lyckan med din vin,
Och si sjong han med ett nojsamt sinn’, Kommer jag med rik’dom éter hit,

D4 han tryckte mig i famn: Och vi ga till prasten hén.

»0O Susanna, grat icke for din vén! O Susanna, grat dock ej for mig!
Jag gungat har uppa béljan bla, Jag till Kalifornien far

Och hir har du mig igen.» Och griver guld for dig.»

4. 1 ett litet hus vid kusten bor
Vi som lyckligt dkta par.
Han kom hem igen, han-holl sitt ord,
Fyra raska barn vi har.
Han gér icke mer pa resor, nej!
Men nir stormen rasar vild,
Han till barmen #lskligt trycker mej
Och s séger han s& mild:
»0 Susanna, mitt allt, min fréjd och lust,
Diar finns ej man sd glad som jag
P4 hela Sverges kust!»
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100. Anders och Koks - Kajsa
(Anna - Maria Lenngren.;

Haeffner.

Cath -ri -na i sin fa.lé bank lag Ha, hd du s6-ta

An -ders, Pd gif - tas lek-te hennes hdg; Hon
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2. Och mork var natten; blasten rot; 5. Det var ej Anders, stackars karl
Mot viggen luckan smillde, Nej 6det ménde skicka,
Och katten skrek och hunden tjot, Att detta sjalva husbond var
Och regnet stritt ur rinnan flot, Som ldnge hemlig avsikt bar
Och syrsorna de gnillde. P& Kajsa, fattig flicka.
3. Men strax som Jappe tutat tolv 6. Katrina flég ur béanken opp
P& dorren hordes knacka, Forargad kan man ténka.
Och strax flég upp bad’ lds och kolv, »Bliv kvar», skrek herrn, »min socker-
Ett spoke stod dir mitt pa golv,
I ldng vingdkers-jacka Jag péngar till en ling salopp
P4 stunden vill dig skédnka».
4. Vid bénken ned det séinkte sig;
Aj! hu da! skrek Katrina: 7. Vid dessa ord en penningpung
»N& Anders! nd besitta dig, I hennes barm han lade,
Hur har du hjirta till att mig Och flickan var si varm och ung,
Med siddan skrimsel pina. Och jungfrudomen var si tung,

Och myntet verkan hade.

8. Koksdérren var ej riktigt stingd,
Och han som blev bedragen
Kom in i tysthet, blev befédngd
Och fanns uti sitt strumpband héngd
Om ottan andra dagen.

9. Dir hiéngd’ han kall och styv och blek,
I farstug-dérr’n den arma,
Katrina, som nyss honom svek,
Kom ut och viisnades och skrek,
S& Gud han sig forbarma.

10. Dar hiéingd’ han styv och blek och kall,
Katrinas sorg var bitter, -
Se sd, nu damp hon knall och fall.
Och dédrmed var balladen all;
. Och grat nu den som gitter.
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